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Ce este ,cultura majord“ 2

»In cadrul unei culturi majore devin suverane structurile maturitigii. Insul
creator nu mai e universalitate nediferentiats, ci ,organ specializat al unei co-
lectivitdti, Insul se poate astfel inchina viata intreagd unei singure ocupatiuni
sau unei singure opere. Multilateralitatea se strimteazs, sau inceteazi cu totul ;
incepe unilateralitatea, elefantiaza specialismului. Prin deliberare rationala si
prin hotériri de vointd, individul se integreazi adesea chiar intr'un front creator,
prin care se urmiresc planuri, a cdror realizare are neaparat ajutorul multor
ingi si uneori o durati de generatii. Incepe creatia dirijati. Planurile nu mai
sint la dispozitia individului, ci indivizii sint subjugati unui plan. Insul creator
se situiazd in orizonturi spatiale si temporale, care fiziceste debordeazi enorm
vizibilul. ,Istoria“ ca timp articulat si cu spinare, este dimensiunea, in care se
desfasoara si creste o culturd majord. Orasul-cetate nu mai este centrul unei
lumi vizibile totale, ci se aldturd, dominant sau periferial, altor aseziri simi-
lare, intr'un spatiu care se intinde dinamic, invizibil, inglobind v#i si munti,
sesuri si tdri, mari §i continente, Timpul nu sfirseste cu viala insului, ci e vasta
proiectiune, arcuire uriasa peste generatii. Cu asemenea orizonturi se calcu-
leazi efectiv; ele intrd ca factori constitutivi in planurile creatoare, care ali-
menteazi §i sustin o culturd majord. Cu o astfel de expansiune birbiteascid a
viziunii spatiale si temporale incepe totdeauna o ,istorie“. Timpul simply, ca
desfasurare de evenimente, nu este incd istorie. Istoria isi declard energia ima-
nentd totdeauna cu o dilatare, cu o accentuare expansivd a cadrelor orizoa-
tice. Istoria e timp si spafiu articulat, viziune debordanti. Istoria implica co-
ordonate prelungite dincolo de orizontul sensibil, ca o scheldrie a nézuintei
creatoare, proprii unei colectivitati diferentiale, sau unor ingi care sint tot
atitea organe specializate ale unei substante comune®.

Pentru ce fel de culturd opteaza d. Lucian Blaga?

»Cultura minord tine pe om indeobste mult mai aproape de natura. Cul-
tura majora il departeazd si-1instriineaza de rinduielile firii. Filosofic privind,
nu se stie daci in cele din urmi avantajele spirituale ale unei culturi majore,
tensiunile si problematica acesteia, curiozitatile ce le stirneste, si satisfactiile
ce le prilejueste, nu sint cucerite decit cu pretul unui dezavantaj, care le {ine a-
proape cumpind: cu instriinarea prea mare a omului de vesnica Mama. Vrem
s spunem cu aceasta numai, ci o comparatie a culturii minore i a culturii
majore, sub unghiul valorii, nu e tocmai simplid. Ea ni se pare chiar asa de
complicats, incit ne vedem sfituiti sd nu o atingem decit cu sfiala si cu ti-
cerea noastrd. Preferiam s lisim aceastd problemd deocamdatd deschisd”.

Fird a ne insusi ideile d-lui Lucian Blaga, am dat totusi aceste citate
pentru a ne informa cititorii asupra conceptiei acestui filosof, considerat astizi
oarecum ,oficial“. O discutie asupra acestei conceptii vom face atunci cind va
apirea vol. Il din ,Trilogia culturii, aflat sub tipar. R. V.

Cahiers du Sud. Le Romantisme allemand. Numéro spécial. Mai-Juin 1937.

Citd lume cunoaste aceastd meritoasd publicatie marsiliezd, ajunsd in
al 24-lea an de aparitie % Cahiers du Sud aparfin falangei de publicatii provin-
ciale, cum tine si aibd orice oras francez care se respectd, in afard de tra-
ditionalul Bulletin de la Société des Lettres, Arts et Agriculture, institutie aproape
oficiali. Fle alcituesc o lume aparte, agitatd de un suflu aproape mistic, pentru
care zimbetul indulgent ar fi deplasat. Cu ioatd vechimea lor, sint in general,
publicatii entuziaste, tineresti, cultivind cu evlavie floarea de idealism, refu-



giate in literaturd si in artd ca intr'o oazid, departe de clocotul luptelor poli-
tice... Periodicele de provincie ne dau o altd Franti; ele n'au strilucirea galeriei
de reviste pariziene, nici rdspindirea lor. Insd ce ferment pentru intretinut at-
mosfera din provincii! Iatd un regionalism efectiv si demn care impune.

Cahiers du. Sud apar ca o publicatie de avangardd a sensibilitdtii, incu-
rajind ca editura pe tineri, publicind colectii de opere si studii meritoase. De
data aceasta, urmind tehnica revistelor de specialitate care inchind numere
intregi unei singure probleme, a consacrat un volum de 444 de paginis unei
mari chestiuni de istorie literars, dar condamrati si rdmind pentru Francezi
o enigmd si o temd de risfringere : Le Romantisme allemand.

Ce rol mai efectiv poate avea o revists, in ordinea cosmopolits, decit
pe acel de intermediar intre doui tiri de culturs, intre doud spirite ¢ Ce face
marele merit al acum venerabilei Revue des Deux-Mondes, dacd nu zelul luminat
cu care a hrinit spiritul francez, pini spre 1870, cu noutati striine, primite
si intelesé larg? O revistd de caracter cosmopolit este o punte aruncati peste
frontiere si o verigd de legaturid intre - suflete. Articole, studii, recenzii sau
traduceri servesc deja de informatoare si de indrumitoare ale opiniei publice,
totdeauna grecae si accepte valori estetice sau ideologice noi, si mai putin incd
dispusa si-si amendeze judecatile. Ce rol: efectiv au publicatii actuale ' ca:
Mercure de France, Europe, Revue d’Allémagne, la Nouvelle Revue frangaise sau
Revue de littérature con;parée ! Numerele speciale ale acesteia din urma: Ro-
mantisme, Etats-Unis, Goethe, Espagne, Europe Centrale, Pouchkine, etc. constitue
monumente de eruditie, gust si intelegere a rostului istoriei literare comparate,
ca disciplind umanists.

Cahiers du Sud au consacrat, acum ciliva ani, un numir special Teatru.
lui elisabetan. Casi scriitorii engleji care, in ‘sec. al XVlIl-lea, ndzuisers, ,intr'un
paroxism al cuvintului si al actului, la absolutul pasiunii, tot asa, 200 de-ani
mai firziu, poelii germani urmireau pinila istovire ,absolutul visului®. Si iatd
cd poetii francezi de avangardi de astizi gisesc.in acea grupare literara de-
numitd ,al doilea romantism german“, un fel de traditie a modernismului poetic,
cu experientele, indriznelile si creatiile lui. Legehda si realitate psihologica!
Poporul francez, socotit de Germani ca ,uscat de :rationalism“, priveste la
rindul lui, pe cel de peste Rin, ca ,bolnav de vis“, — prejudecati care s'au per-
petuat indéritnic, usor acceptate si foarte greu de desridicinat. Aceasta insa
n'a impiedicat pe simbolistii francezi, cum o propune ipotetic Auguste Du-
pouy, in France et Allemagne, littératures comparées, s refacd, 100 de ani ma;
tirziu, experienfa indrdzneati a romantismului german!

Intorcindu-se cu interes spre acesti stramosi spirituali ai modernismului
poetic, Cahiers du Sud incearcd si injghebe in acest numir special consacrat
Romantismului german, o ,sintezd spirituala®, indepirtind poncifele comode pe
care trdim si punind in valoare personalititi si opere rimase pe nedrept in
umbrd. Desigur, germanizanti francezi ca Ch. Andler, Lichtenberger, Spenlé,
L. Reynaud, Tonnelat, Rouge, etc. au consacrat aiurea remarcabile studii ma-
rilor romantici germani. Dar peizajul intelectual nu-i alcituit numai din piscuri.
Trebuesc urmirite si colinele moderate, virfurile mai mici. Ba chiar si ascunzi-
surile. Momentul romantismului german cuprinde o uriasd sfortare ’spre “cu-
noa§terc, spre ldrgire a fiintei omenesti prin evaziuni si vis si spre expresie.
Mari si mici sint deopotrivd de interesanti; ba poate unii din acestia din urma
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sint si mai apropiati de aspectele modernismului poetic contemporan: cultul
incongtientului §i al visului, creatia poetica libers, etc.

Cei mai de seami specialisti francezi colaboreaza: H. Lichtenberger,
Spenlé, Vermeil, Maurice Boucher, Angelloz, Albert Béguin ; filosofi ca Jan-
kelevitch ; critici ca Ch. Du Bos, Edmond Jaloux, Jean Cassou, etc.

In Vues générales gisim: G. Bounoure, Moment du Romantisme allemand ;
M. Denhof, Rapports; G. Derycke, L’expérience romantique ; M. Boucher, Ironie
romantique ; Edm. Vermeil, Le Romantisme religieux ; L. Réau, La Peinture ro-
mantique en Allemagne ; Robinet de Cléry, Le mouvement politique ; R. Secrétain,
Musiques d’Allemagne ; W. Jankélévitch, Le Nocturne ; Chr. Sénéchal, Le Réve
chez les Romantiques; A. Béguin, Les Romantiques allemands et PInconscient ; P.
Abraham, Cent ans aprés.

Partea Il-a Philosophes : R. Caillois, L’Alternative; C. Schuwer, La part
de Fichte; A. Chastel, Schelling; J. Audard, La crise de Pidéalisme romantique :
Schopenhauer ; ]J. Monnerot, Marx et le Romantisme.

Partea IIl-a Poétes : E. Jaloux, Jean Paul; Ch. Du Bos, Novalis; J. Wahl,
Novalis; R. Minder, L. Tieck; M. Brion, Wackenroder; ]J. P. de Dadelsen, Fr.
Schlegel ; P. Bertaux, Holderlin ; A. Bonnet, Achim d’Arnim; G. Bohnenblust,
Cl. Brentano; Georgette Camille, Bettina ; M. Pobé, Anne-Catherine Emmerick ;
J. Cassou, Kleist; Denis de Rougemont, Chamisso; R. Vincent, Hoffmann ; P.
Missac, Hoffmann ; Angelloz, H. Heine ; H. Dieckmann, Morike;- W. Weidlé,
Biichner ; W. Benjamin, L’Angoisse mythique chez Goethe; H. Lichtenberger,
Qu’est-ce que le Romantisme ?

In fine, inovatie foarte interesantd: Partea VI did o antologie din cifiva
. romantici mai putin cunoscuti: Hélderlin, Brentano, Eichendorff, Morike, A-
chim de Arnim, Biichner, Mérike si o Bibliografie a traducerilor si a studiilor
franceze relative 1a romantismul german. .

Nu pot decit si laud curajul revistei Cahiers du Sud de-a ataca o pro-
blemd asa de grea, pe un ton de perfectd obiectivitate, cu informatie de prima
mind si cu bucuria de-a sluji inteligent si util legiturile franco-germane. Este
un mare progres pentru sensibilitatea francezad de a-si putea asimila idealis-
mul constructor al unor Hélderlin, Novalis, Mérike, asa de indepartati de spi-
ritul francez.

Reiese din aceste pagini informate cd romantismul francez a imprumutat
prea putin din cel german. André Monglond a aritat, in Le Préromantisme
frangais, cd toati sensibilitatea romanticd francezd era formati deja in sec. al
XVlII-lea. Paul Hazard (La Crise de la conscience -européenne) a mutat si mai
indirit data acestor reinoiri de spiritualitate, Iar in ceiace a luat ca teme, a-
titudini, inoiri estetice si forme literare, — spiritul francez a rﬁmgs in aceleasi
cadre 'de gindire discursivid, exprimatd clar si accesibil, reducind indriznelile
germane la misura gusiului §i a regulilor franceze. Deaceia adeviralii roman-
tici francezi sint izolati: doar Aloysius Bertrand, Gérard de Nerval, Baude-
laire sau Rimbaud,— capabili sid-si irdiascd visul lor, in dispreful realitatii. Ex-
perienta romantici germanid era prea filosoficd, misticd §i scildati in muzicd
pentru a fi urmirits de Francezi. Unde-i la acestia sentimentul infinitului $i cel
cosmic, care agitau pe un Kleist$ Dar ironia romantics, teoretizata de Schlegel
ca o atitudine in viatd 2 Dar misticismul panteist german ¢ Fantasticul lor a fost
imprumutat de Nodier, Gautier, Nerval sau Balzac, ca o formi de miraculos,
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dar lipsit de ceiace avea halucinant si metafizic, costumat dincoace de Rin in
haini clard francezd. Din muzica lor, asa de de bogats, Franta a refinut mai
ales pe Beethoven, un fel de Goethe al sunetelor. In fine, unde-i noaptea ro-
mantici germand, bintuifid de puateri misterioase, asa cum o cintau Hymnen an
die Nacht ale lui Novalis ¢

) Dar fenomenul cel mai caracteristic pentru romantismul german este
locul important pe care-1 acordd scufunddrii liuntrice, in inconstient, in vis,
in halucinafie si in plismuirea liberd a unei lumi proprii, opusd celei reale.
El a contribuit mult 1a o ,estetici a visului’, tehnicd de reconstruire a unitafii
sufletesti si de armonizare a ei in Univers. Prin vis, romanticii germani cred
cd intrd in comunicatie cu natura intreagd, cu divinitatea. Visul e revelator
prin Einfiihlung, creatie romanticd si deviatd de atunci dela adevirata ei sem-
nificatie. Asa devine poetul un vizionar (Seher). In spiritul lui, visul §i reali-
tatea se topesc intim. Visul e doar un fel de realitate superioard. ,Die Welt
wird Traum, der Traum wird Welt%, proclama Novalis, ca un magician operind
farmece. Si tot el scria: ,Realitatea absolutd este Poezia“, sau: ,Cu cit e mai
poetic, cu atit e mai adevirat’. De-aici cultul inconstientului, ca expresie a
eului nostru profund ; de-aici cultivarea visului, a visului treaz si a halucina-
tiei Iucide, ca forme de idealism reconstructor. ,

Marea lucrare recentd a lui Albert Béguin, L’Ame romantique et le Réve
chez les romantiques allemands (Marseille, Cahiers du Sud, 1937, 2 volumes),
despre care mi voi ocupa altddatd, a precizat cu lux de fapte, imensul aport
al romanticilor din a doua generatie, in cunoasterea sufletului si in arhitecto-
nica unui om modern, nelinistit si frimintat de mari probleme. Tot ei au sta-
tornicit acest punct din estetica moderns, dupa care opera poeticid este o crea-
tie intelectuald libers, independentd de model sau subiect. Si H. Lichtenberger
face din romanticii germani, poeli cu totul moderni, definindu-i (Qu’est-ce que
le romantisme ? p. 353):

»Ce sont au contraire des esprits hardis jusqu'a la témérité, affranchis
de préjugés presque jusqu'au nihilisme, imprégnés de la plus haute culture de
leur temps. Ce sont des explorateurs intrépides qui prétendent pénétrer dans
des régions de I'ame humaine oti leurs médiocres devanciers n’avaient pas
acceés. Eux non plus né renient pas les conquétes de la science ; ils prétendent
simplement que la raison théorique n’est pas le seul instrument dont 'homme
dispose pour saisir la réalité”,

Un asemenea omagiu colectiv adus romantismului german, cu toat# sin-
ceritatea §i simpatia, de stiinta si critica francezd, constitue totodati o lauds
pentru ldrgimea de vederi de care-i capabil spiritul francez, in acceptia lui
igalté. Nici nu puteam gisi o aplicatie mai strilucitd a afirmatiilor mele din
articolul ‘publicat tot in acest numdr, Un umanism modern : literatura comparatd.
c\17oluriml Le Ro'mantisme allemand vibrant de simpatie intelectuald si de dorinta
f; :c c1:telege s talméici valori estfafice strdine, poate face pentru intelegerea

' germand mult mai mult decit nu stiu cite yconferinte’ diplomatice intru-
nite pe malurile pitoresti ale lacurilor elvct{éne. N. L. P.

————————



